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BELGISCH STAATSBLAD — 08.07.1998 — MONITEUR BELGE

N. 98 — 1706 [S - C - 98/02020]

2 JUNI 1998. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 3 november 1993 houdende uitvoeringsmaatregelen
betreffende de mobiliteit van het personeel van sommige over-
heidsdiensten, wat de benoeming in de rangen 17, 16 en 15 betreft

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 juli 1993 houdende bepaalde maatregelen
inzake Ambtenarenzaken, inzonderheid op artikel 12;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 november 1993 houdende
uitvoeringsmaatregelen betreffende de mobiliteit van sommige over-
heidsdiensten, inzonderheid op artikel 33;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
4 november 1997;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven op
21 november 1997;

Gelet op het protocol nr. 277 van 16 oktober 1997 van het Comité voor
de federale, de gemeenschaps- en de gewestelijke overheidsdiensten;

Gelet op de beraadslaging van de Ministerraad, op 7 november 1997,
betreffende de adviesaanvraag binnen een termijn van één maand;

Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 8 januari 1998,
met toepassing van artikel 84, eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad
van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, vervangen bij de wet van
4 augustus 1996;

Op de voordracht van Onze Minister van Ambtenarenzaken en op
het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 33 van het koninklijk besluit van 3 november 1993
houdende uitvoeringsmaatregelen betreffende de mobiliteit van het
personeel van sommige overheidsdiensten wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 33. In afwijking van de artikelen 3 tot 9 van dit besluit, kan in
een betrekking van rang 17, van rang 16 of van rang 15 die definitief
vacant is in een overheidsdienst bedoeld in artikel 1 en waarvoor er
geen bijzondere benoemingswijze wordt vastgelegd, worden voorzien
door benoeming van een in artikel 2, § 1, bedoeld personeelslid, onder
de voorwaarden en volgens de procedure die zijn vastgelegd bij de
artikelen 20bis tot 20septies van het koninklijk besluit van 7 augus-
tus 1939 betreffende de evaluatie en de loopbaan van het Rijksperso-
neel. »

Art. 2. Onze Ministers en Onze Staatssecretarissen zijn, ieder wat
hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 juni 1998.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Ambtenarenzaken,
A. FLAHAUT

F. 98 — 1706 [S - C - 98/02020]

2 JUIN 1998. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 3 novem-
bre 1993 portant les mesures d’exécution relatives a la mobilité du
personnel de certains services publics, en ce qui concerne la
nomination aux rangs 17, 16 et 15

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 22 juillet 1993 portant certaines mesures en matiere de
fonction publique, notamment I'article 12;

Vu I'arrété royal du 3 novembre 1993 portant les mesures d’exécution
relatives a la mobilité du personnel de certains services publics,
notamment I'article 33;

Vu I'avis de I'Inspecteur des finances, donné le 4 novembre 1997;
Vu I’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 21 novembre 1997;

Vu le protocole n° 277 du 16 octobre 1997 du Comité des services
publics fédéraux, communautaires et régionaux;

Vu la délibération du Conseil des Ministres, le 7 novembre 1997 sur
la demande d’avis dans le délai d’un mois;

Vu I'avis du Conseil d’Etat, donné le 8 janvier 1998, en application de
I'article 84, alinéa 1°', 1°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le
12 janvier 1973, remplacé par la loi du 4 ao(t 1996;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Fonction publique et de
I'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Larticle 33 de I’arrété royal du 3 novembre 1993 portant
les mesures d’exécution relatives a la mobilité du personnel de certains
services publics est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 33. Par dérogation aux articles 3 & 9 du présent arrété, un
emploi du rang 17, du rang 16 ou du rang 15 définitivement vacant
dans un service public visé a I'article I°" et pour lequel il n’est pas fixé
de mode particulier de nomination peut étre pourvu par la nomination
d’'un membre du personnel visé a I'article 2, § 1°, aux conditions et
selon la procédure fixées par les articles 20bis a 20septies de I’arrété royal
du 7 ao(t 1939 organisant I’évaluation et la carriére des agents de
I'Etat. »

Art. 2. Nos Ministres et Nos Secrétaires d’Etat sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 2 juin 1998.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Fonction publique,
A. FLAHAUT

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
N. 98 — 1707 [C - 98/12469]

18 JUNI 1998. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de voorwaar-
den waaronder het gebrek aan werk wegens economische oorzaken
de uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden schorst
voor bepaalde ondernemingen die onder het Paritair Comité voor
de koopvaardij ressorteren (1)

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten, inzonderheid op artikel 51, § 1, gewijzigd bij de wet van
26 juni 1992 en bij het koninklijk besluit nr. 254 van 31 december 1983;

Gelet op het advies van het Paritair Comité voor de koopvaardij;

MINISTERE DE L'EMPLOI ET DU TRAVAIL
F. 98 — 1707 [C - 98/12469]

18 JUIN 1998. — Arrété royal fixant les conditions dans lesquelles le
manque de travail résultant de causes économiques, suspend
I’exécution du contrat de travail d’ouvrier pour certaines entrepri-
ses ressortissant a la Commission paritaire pour la marine mar-
chande (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, notamment
I'article 51, § 1°, modifié par la loi du 26 juin 1992 et par I'arrété royal
n° 254 du 31 décembre 1983;

Vu l'avis de la Commission paritaire pour la marine marchande;



